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Letteratura

Margaret Drabble. Negli anni della swinging London, la vita di una madre sola e di una bambina meravigliosa
¢ problematica. La disabilita di Anna crea un legame a due che nessun altro vincolo & in grado di interrompere

Essere felici ¢ un handicap

betta Rasy

diconviverciodicon-

vivere con chi ne &

portatoresonotemiai

qualisonostatirecen-

temente dedicati molti
libri, che hanno finalmente sma-
scherato tabi ¢ affrontato antichi
pregiudizi. Spesso sitractaditesti-
monianze in prima persona o di
scrintd blografici, documenti impor-
tanti, avolte drammatici altre volte
consolanti,avolte di denunciaaltre
voltediriscossa, diunacondi
umanamaanchediunasituazione
sociale, Diverso & invece 'approdo
aquestotemadiunaveteranadelle
lettere inglesi, Margaret Drabble,
eminente figura culturale oltre Ma-
nica, ma non molto conosciuta da
noibenché nesiano stati pubblicati
diversiromanzi, certo meno cono-
sciutadisuasorella Antonia Byatt,
dallaquale sembraladividaunrap-
portodifficile che aun certo punto
¢diventato in patria una polemica
pubblica.

La bambina di ore puro, il libro
ora pubblicato initaliano nell’otti-
matraduzione di Beatrice Masini, &
la storia di Jess, un'antropologache
lavora in un istituto universitario
dedicato agli studi sull'Oriente e
TAfrica, edellasuabambina Anna.
Lagiovane donnaéuna madre sin-
gle, avendo avutola piccoladauna
relazione con un suo professore
sposato ¢ del tutto intenzionato a
restare nel nido coniugale. Ma Jess
non se ne preoccupa perché la na-
scita di Anna la riempie di gioia: &
una creatura bella e dolce che tutti
trovanoadotabile. Non sole. Sono
glianni della swinging London, quei
Sessanta che nel regnobritannico
nonvollero diresolo musica emoda.
ma anche un fermento culturale e
sociale. Glianniin cuiil welfarein-
glese era ancora un modello e na-
sceval'antipsichiatria di autori co-
me Ronald Laing e David Cooper,
che davano delle dinamiche della
famiglia, della normalitd edella fol-
lia interpretazioni rivoluzionarie.

Ein questoambiente progressi-
stachesitrovancavivereinunap-
partamento di North LondonTan-
tropologa ela piccola, sostenuti dai
loro vicini di casa, un gruppodiin-
tellettuali un po’ bohémien, dalla
mentalita aperta e prontialla soli-
darieta, periqualilamaternitairre-
golare dell’antropologa non costi-
tuisce problema. E apparentemente

J handicap, ladifficolta
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noncostituisce problema neppure
ilfattocheaun certo punto, supera-
tii primissimiannidivita, labam-
binamostri segni di difficolta diap-
prendimento. [n una manierasoft,
senza traumi visibili, la madre e i
suoiamicicapiscono chela bellissi-

eprivata. Inoltre, malgrado’handi-
cap della bambina, Jess riesce ad
Aavereunasuavita, sia professionale
sla amorosa, seppure con amori
difficili e instabili comesono quelli
che la(mcs{tm di quegli anni di
osiddettalibera-

na, non la salva dall'incertezza.
«Quali societa sostengono meglio
iloro membri pit1deboli? Le noma-
di, le agricole, quelle prive dilingua
scritta, quelle illuminate, le moder-
ne, le postmoderne? Le et della

ma Anna, da tutti coccol

&destinata arimanere unabambina
per sempre: non avra lo sviluppo
cognitivo degli altri bambini.

E qui, allascoperta di questa do-
lorosaverita, che il libro di Margaret
Drabble rivela con forza la sua
strutturaromanzescae, potremmo
dire,lasua formadelro-

HOPONZONO.
E non subisce deviazioni neanche
lostile dellastoria che civienerac-
contata, che nonssi trasformainde-
nuncia o dramma e un

pietra, "acciaio, o lanuo-
va epaca della ciberneticazs. L'in-
terrogativodijessé destinatoanon
avere una risposta certa, perché
quellochelei stavivendononé,non
&solo,un ociale. L'han-

suo pacatoandamento da comme-
diadisentimenti erelative situazio-
ni. Ma, appunto, le cose non seno

manzo come formadi conoscenza
del mondo. Perché, sempre appa-
rentemente, la storiadiJess nonsu-
bisce grandi mutamenti:ladonna &
sostenuta davalide istituzioni pub-
bliche che consentono alla figliadi
frequentare scuole a leiadatte e pud
contare suuna rete solidale sociale

come lo sguardo della
romanzierafaquellochefalalette-
raturasindagala materia umanaal-
dila delPapparenza.

La sua protagonista & una stu-
diosa delle sacietd, sa tracciare un
filo che unisce il mondo arcaico a
quello tecnologico. Ma questo, di
fronte al problema dellasua bambi-

dicap della bellissima Anna ha
aperto una crepa nella compattezza
della suavita, soprattutto perchéha
creato un legame tra lei e la figlia
chenessunaltrolegameé ingrado
diintaccare, né quelll d'amore, né
quelli d"amicizia, né quelli di lavoro,
Equesto uno dei due temi portanti
delromanzo: la solitudine a due che
legalamadre aquellabambina me-
ravigliosae problematica, un amo-
redel tutto speciale che da allavita

dellagenitrice un'inclinazione, cioé
un destino interiore, altrettanto
speciale, quale che sial'aiuto chela
societd pud dare.
Lraltroelemento portante del li-
bro & una domanda costante sul
passato, & su quel passato: suquella
generazione che credeva forsenna-
tamente nella libertd, nel progresso
enellutopiae che non solo ha visto
tramontare l'ottimismo personale
esaciale, ma, dalontano, sichiede
senon fosse tuttoun sogno oun’il-
lus:one Una sorta di martellante
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uquel tempo
perduto anima infatti le pagine di
questo romanzo, che & duro, strug-
gente ecoinv opriograzie

(Jaca
Bock, pag 56.€18)
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allosguardo del narratore della vi-

album perrendere

Manlio Cortelazzo

Interessato
alle parole
della gente
semplice

Lorenzo Tomasin

1 centesimo anniversario della

sua nascita ricorrerd tra pochi

giorni, il 19 dicembre, ed & stato

marcato - per usare un termine
caro ai linguisti - da un convegno
svoltosiall'universita diPadova (la
sua, per molti decenni). Il decimo
della sua scomparsa cadra tra meno
didue mesi, infebbraio: lalunga vi-
radi Manlio Cortelazzo hadunque
copertoquasiper interoilsecolo in
cuiladialettologiaé passata dall’'eta
deipionieriaquella dei consolida-
tori. Il sup ultimo volume, un pon-
deroso dizionario pubblicato nel
2017 e dedicato solo al veneziano
delCinquecento, ciog al dialetto ur-
bano diuna brulicante capitale eu-
ropeadella prima eth moderna, usci
poco pitid'un anno prima dellasua
morte.  un'operache oggi, nell’eta

cenda. Ilnarratore:ciotunavicina  piioonsapevolii
di casa, dicuinonconosciamo par-  bambinidicosa sia
ticolaricaratteristicheedicuisco-  tuditoed oil

lonelle ulti ineche influenzil

pr
sichiamaEleanor, laquale racconta

nostravita. Dalle

deicomputer -progettidi
ricerca, molti nonsaprebbero por-
tareatermine nemmeno nel pieno

unastoria che forse - cosi di

che righe dalla fine - non avrebhe

avuto il diritto diraccontare.
Lasuaricostruzione dei fatti ha

iltono- chccpcji.ltonod:ll autrice

Drabble - diuna esul-

quelle degil
strumenti musicall,
daquelledei
cantantia quelle

della giovi lui invecelicenzio,
lavorando da soloe conmetodian-
coranovecenteschi, aquasinovan-
t'anni, completando cosi una vita
consacrata allostudiodelle parcle.

Venergiaun po’ contorta e miste-
riosa che crea i legami, in primo
luogo il legame con la vita, di cui
non siafferra maidel tutto il senso,
cercandolo a volte in un ricordo
persistente o in un fantasma. Co-
me quello che accompagnal pen-

rumoridel corpoo
dellacittinond

Cor eanche, assieme a Paclo
Zolli, I'autore del vocabolario eti-
mologicedellalingua italiana fino-

sieridiJess: 'immaginedei

nidaiplediuncinati, visti di sfug-
glta e mal pitt dimenticatiin Africa,
e,ancora pitt indietro, 'immagine

tralasciatoaleun  rapi tunato, quello editoda Za-
P nichell fianco del mi-
forniteanche tico Zingarelli, di cui rappresenta
schematiche unasorta dirafinato complemento
SD‘!BZ‘U“K storico. Ed & 'autore di innumere-
Sulla  voli lavori dedicati soprattutto ai
stessalineaanche
Vedo, non veda,

strovedodei

diunapiccolac discuola
senzale ditadiunamano. Come se,
spiegalavicinadicasa-narratrice,
tuttala sua storia fosse dominata
daunasimbologiacentrataattor-
no aunaremota figura: 'archetipo
di un bambino ferito. La piccola
Annaéchiamata aincarnatle, ma
quello che vuole mettere in luce
Margaret Drabble attraverso I'in-
dagine sulla forte e fragile eroina
Jess &laferitache c'din ogni essere
umano, della quale, anche prima
che lavitaci metta alla prova, sen-
tiamo il peso senzacapirne davve-
ro l'origine e il significato.
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LA BAMBINA DI ORO PURO
Margaret Drabble
Traduzione di Beatrice Masini,
Bompiani, pagg. 317, € 18

Emily Eden

Orgoglio, cene eleganti e scene da un matrimonio

Renzo S. Crivelli

el1919 Virginia Woolfre-

censi unaraccolta di let-

tere di Emily Eden, morta

nel 186g, scrittrice ap-
prezzabile di romanzi "diambien-
te”, autrice fral'altro di Una coppia
quasi perfetta. Eden, nataa West-
minister nel 1789, aveva gia pub-
blicato nel 1867 una serie dilettere
riguardanti il suosoggiorno in In-
dia riunite sotto il titolo Up the
Country e, a distanza di cinquan-
t'anni, Violet Dickinson, un’intima
amica dell'autrice di Gitaalfaro (le
fuaccanto nei periodibuidelle sue
depressioni), avevadeciso dicele-
brareleindubbiequalitd descritti-
e di Emily pubblicando un altro
corpus dilettere in cui emerge tutta
1% a(guzlaelaperspl:a:ladmn 'at-

su-
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Mailprimo amore
nonsi scorda
proprio maidi

scordarsi dinoi?

TaniaLorandi,
Ventun
Hahaforismi,
Viadana,

scitando subito T'interesse della
‘Woolf. Un interesse che non passo
esclusivamente attraversoillega-
me con Violet, ma che aveva una
sua motivazione pili profonda.
Enotalamaturazione woolfia-
na verso una critica radicale degli
ambienti borghesi e aristocratici in
cuiladonnanonriesce ad affran-
carsi dagli stereotipi ottocenteschi
(sempre e solo madre e musa), un
procedimento che sarebbe poi sfo-
clato in Una stanza tutta per sé.

fuoching,
2018

Sappiamo altresi che questo per-
corso parte daunanarrazione psi-
cologicalegatastrutruralmente al-
I'ambiente tardo-vittorianc per

tuttiirimandi ai quadripsicologici
femminili tipici di Jane Austen, le
<cui protagoniste aspiranoaun ma-
trimonio che lerlsmmsoﬂah‘nen-

poigiungereaunac

Ebbene,

nuovo ruolo femminile nellasocie-
ta del XX secolo. Cid appare evi-
dente se pensiamo a un suo ro-
mangzo, riscoperto negli anni Ot-
tanta, intitolato La famiglia Pargi-
ter (Elliot, 2018), incentrato suuna
sorta di gioco didascalico fra pas-
sato e presente, con capitoli de-

ittividella vitaborgh del XIX

tenuto conto di cid, possiamo ben

da pendant all'altro romanzo di
Eden, The Semi-Detached House,
del 1859, i suoi pregi li ha, e bene
hafattoElliota tradurloinitaliano
perla prima volta. Pregi che consi-
stononella capacita dell’autricedi

colloc:

nate e fuoridal tempa).Clsenoca-
si, addirittura, in cui si parla di
“egoismo” nelrifiutare'uso diun
cavallodella propria scuderiaaun
ospite, mentre tutti questi perso-
naggi. che si dicono fortunati
quando hannol'occasionedi «far

questalis ricreareun’ J'ms:rrin']

del penslero woolflano propric uncampionario diper-
Emily Eden, la cui ricostruzione sonaggl La smrla centrale, pol,
dicam- nento dei

socialedelledc

pagnaabitate da nobililatifondisti
- affidataai piccolidrammi psico-

logici di fanciulle da marito e di
; TS aspl e

secoloalternatia rifl

I mili eniano. Noné

stiche sull'emancipazione della
donna moderna.

A leggere La famiglia Pargiter,
scritto nel 1932, si ha un'idea di
quanto lasocieti ottocentesca af-
fascinila Woolf, pur generandoin
lei un senso di orrore. E a questo
proposito non possiamo ignorare

Tradotto per la
prima volta

in italiano il libro
dell’autrice seguace
di Jane Austen

un caso, infattl, che in Una coppia
quasi perfetta, sceitto nel 1820 ma
pubblicato nel 1860, visiano espli-
<iti accennialla Austen: sicita Or-
goglio e pregiudizio (un romanzo
raccomandabile per le giovani in
quanto, come dice Lady Eskdale,
«non puorecar loroalcun danno»)
€ siusala scrittrice come termine
di paragone descrittivo («& tutto

canoni di Orgaglic e pregiudizio
(che confinano con il consegui-
mento sofferto dello status matri-
moniale), visto che solonell'ante-
fatto & descritto il coronamento
sentimentale della protagonista
Helen Beaufort, che sposa il ric-
chissimo Lord Teviot (uno che
«avendo cinque dimore, neaveva
quattro di troppo per viverci»),
mentre il romanzo si dilunga poi
nell'analisi complessa delle loro
reciproche incomprensioni che
sembrano prefigurare un falli-
mento & Una separazione.
£ = 3

vitoriche bruttarazza
sono» (loro, iservitori), ssmbrano
inconsapevolidei problemi sociali
legatialla rivoluzione industriale,
che non li tocca minimamente (a
Londracivanno solo perché han-
no appartamenti lussuosi come
membri di un Parlamento in cui
sono latitanti).

Ma il pregio maggiore del ro-
manzo non sta nella vicenda dei
due protagonisti, bensinella spes-
soironica descrizione dei tipi pa-
rassitari che ruotano intornoaloro
(memorabile il francese La Grange,
per cui «ladolce vitadel castello &
tuttos). Tra cui primeggia Lady
Portmore, i cui intrallazzi hannola

editor],cheparla
invece dellavista.
(Lai)
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allasorella Sarah). abile alla realti sociale, intrisa di ouraboros),
Dunquela positiva preoccup: i minimali (un itol

di Woolf ha il significato di un
avallo qualitative. E vasubito det-
to che Una coppia quasi perfetta
{The Semi-Artached Couple), che fa

broncio pud rovinare unagiorna-
ta, o Paimpudenzan di un servito-
re pud gettare nello sconforto
menti femminili cosi incontami-

UNA COPPIA QUASI PERFETTA
Emily Eden

Trad. di Roberta Arrigoni, Elliot,
Roma, pagg. 245, €17,50

I dialetti studiati
senza paternalismo
e senza il sussiego,
un po’ algido,

dei vecchi linguisti

dialettidellasuaterra -l Veneto—
maancheaquelli del resto d'Ttalia,
con frequentl escursioni fuori dalla
Penisola, soprattutto lungole rotte
diun Atlantelinguistico mediterra-
neodicuieglifualungosegretario
e promotore (ci lavorano ancora,
conlenarinnovatae conl'aiuto dei
computer, tra Venezia e Palermo).

Che cosarimane —e nonsoloagli
addettiailavori - dell'insegnamen-
to di Cortelazzo? Al dila della stra-
ordinariadottrinalinguistica edel-
I'inesauribile curiosita, soprattutto
nella ricerca delle storie e dei per-
corsidelle parole, lasuaoperacon-
tinuera adestare interesse benoltre
lastretta cerchiadei dialettologi per
lasuaattenzione alla culturapopo-
lare, guardatasenzaalcun paterna-
lisme ma anche senza il sussiegoun
po’algido ditanti eccellenti lingui-
stidelle generazionianteriori; ean-

pe

estinti.] mottie le espressionidella
gentesemplice veicolate dai dialetti
sono in effetti per Cortelazzo un
immenso tesoro dametterein sal-
vo, nellapreoccupazione tuttaeco-
logica per la loro imminente, o gia
conclamata scomparsa. Chesitratti
delgergodel pescatoriodel prover-
bideicontadini, Cortelazzo sapeva
trattare ogni prodotto linguistica
conun'attenzione paria quellache
altri avrebbededicato scloallapro-
duzione letteraria pit raffinata.
Non che quest'ultima non gli inte-
ressasse: masclo quandolalingua
dicommedie & strambotti viraverso
le tonalita piit demotiche e percid
colorite {come capita spesso, ap-
punto, nellaletteraturadel Cingue-
cento), linteresse del dialettologo si
accendevae Cortelazzo cominciava
ad accumulare schedature, ariem-
pire quaderni. E un mare di carta
quelloin cui, spesso cercando le pa-
role dei mari di acqua, Cortelazzo
navigava con sicurezza, facendovi
incontri piti curiosie piilluminan-
tidiquelliche oggirestituiscono fa-
cilmente, in due clic, gli immensi

lconografico sulla
fortuna visuale
dei romanzi, Bel
progetto. (s.50.)

P
zava, negli ultimi anni, dauomodi
scienza curigsamente aperto a ogni
tipo di noviti. Anzi, dineologismo.
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